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MMRCAMO0001 Cyher Eye HD

DUBTO1 Tuner DVB-T

Cyber Eye HD to stylowe okulary z ukrytg kamerg, pozwalaja-
ce na dyskretne filmowanie i fotografowanie w doskonatej jakosci
HD. Mozna je wykorzystaé jako wygodny aparat do rejestrowania
wyczyndw sportowych, do zastosowan prywatnych, rozrywkowych
oraz pracy detektywistycznej. Latwa obstuga urzadzenia za pomo-
ca zaledwie dwdéch przyciskéw, wysokiej jakosci lekkie oprawki,
spolaryzowane soczewki dla ochrony oczu oraz dotgczony do ze-
stawu futerat ochronny sprawiaja, ze Cyber Eye HD sprawdza sie w
kazdych warunkach. Okulary zostaly wyposazone w pamie¢ o po-
jemnosci 2GB, co wystarcza na zarejestrowanie 50 minut nagrania.
Ponadto urzadzenie posiada czytnik kart SD, dzieki czemu mozna
rozbudowac¢ jego pamig¢ o kolejne 16GB. Siegnij po Cyber Eye HD
firmy Manta i zaskocz innych tym, co widziates...

GPS510 MSX Easy Rider

Funkcjonalno$é, duze mozliwosci i wygoda uzytkowania to
wszystko cechuje najnowsza nawigacije GPS510MSX. Urzadze-
nie wyposazono w dotykowy wyswietlacza LCD TFT o przekatnej 5
cali. Zgrabna i precyzyjnie wykonana ultra cienka obudowa w pota-
czeniu z atrakcyjnym designem moze sig podobaé. Na szczegéing
uwage zastuguje takze dotaczony do urzadzenia uchwyt zapewnia-
jacy bardzo dobra stabilno$¢ oraz regulacje. Nawigacje wyposazo-
no w szybki procesor MStar 550MHz wykorzystujacy operacyjna
pamie¢ SDRAM 64MB i wbudowany flash 4GB.

Tuner DVBTO1 DVB-T HD Tuner to nowoczesny tuner telewizyj-
ny firmy Manta Multimedia dedykowany do odbioru kanatéw cyfro-
wej telewizji naziemnej DVB-T w standardzie MPEG-2 i MPEG-4
oraz w rozdzielczosci HD. Urzadzenie wyposazone jest w komplet
zlaczy (SCART, komponentowe, kompozytowe, HDMI) umozliwia-
jacych podtaczenie go zaréwno do starszych telewizoréw CRT jak
nowszych LCD i plazmowych niewyposazonych w tuner DVB-T. Tu-
ner jest w petni sterowany z pilota zdalnego sterowania. Wyposa-
zony jest w wyswietlacz LCD informujacy o aktualnym kanale tele-
wizyjnym oraz mechaniczny wytacznik zasilnia. Urzadzenie obstu-
guje wszystkie standardy odtwarzania cyfrowej wizji i fonii uzywane
w Polsce. Urzadzenie jest w petni kompatybilne z ustawg, o telewizji
cyfrowej!

DVD068 Emperor HDMI/RMVB

Najnowszy odtwarzacz DVD/DivX/RMVB z wyjsciem HDMI /
High Definition Multimedia Interface/ oraz kompletem wyjs¢ AU-
DIO pozwalajacym na potaczenie z kinem domowym 5.1 to pro-
pozycja godna rozwazenia. DVD wyposazono w czytnik kart pa-
migci SD/MMC/MMS umozliwiajacy ogladanie filméw zapisanych
na zewnetrznym noéniku, stuchanie muzyki w formacie MP3, czy
tez ogladanie zdje¢ na ekranie telewizora. Emperor posiada funkcje
CD-Ripping, tj. tworzenia plikéw MP3 z ptyt Audio CD. Bez prob-
lemu zgrasz swoje ulubione utwory z ptyty CD na podtaczony do
odtwarzacza no$nik pamieci. Ultraptaska obudowa, elegancki de-
sign, wygodnie rozmieszczone przyciski funkcyjne czynig DVD068
niezastapionym. Mozliwo$¢ odtwarzania MPEG 4 i XviD z polskimi
napisami
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Instrukcja obstugi

Opis urzadzenia

Wyglad gtéwnego urzadzenia Wyglad gtéwnego urzadzenia
od przodu od tytu

Wiacznik/wylacznik

Przycisk reset
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SYSTEM: PAL-B
DC POWER: 6V/250mA

TV Video (z6lty)

®

TV Video (czerwony)

. —  (Gniazdo zasilania

}._____.‘

TV Audio (biaty)




INSTRUKCJA OBStUGI

Funkcje przyciskow pada

bezprzewodowego
Emiter podczerwieni Emiter podczerwieni
\ I Przycisk Y
- @ o Przycisk Z
Przyciski ' /
Kiorunkowe
.F-
-y Przycisk B
Start Przycisk A
Przycisk X
Kontroler

Przyciski —’-O v
kierunkowe |

Przycisk Select RESET
wybsr) ——= ] () [[=——— Przycisk Start

SELECT START
|

B

Przycisk A

= £ z
Przycisl:B—o o—
; /‘3 -
[ N N
Kontrolki stanu

———— Przycisk AA
——— Przycisk BB




INSTRUKCJA OBSEUGI

Ustawienia Wi Wi

Wtyczka A/V

Czerwona wtyczka do wejScia
Audio

Zolta wtyczka do wejscia Video
Biata wtyczka do wejscia Audio

Dcjack

Power Adapter

Kabel AV Zasilacz

Uwaga:
1. Podtacz urzadzenie do telewizora kablem AV i nacisnij
przycisk wtgcznika. Na ekranie wyswietli sie gra.
2. Funkcja automatycznego wytgczania pada bezprze-
wodowego i kontrolera
— Kontroler automatycznie wytaczy sie po 3 minutach
bezczynnosci.
- Nacisnij jednoczesnie przyciski ,START” i ,SELECT”,
aby wytaczyé urzadzenie.




KCJA OBStLUGI

—

Zasilacz

1. Kat odbioru gtéwnej konsoli: +/- 30 stopni
2. Zasieg odbioru 1-4 metry

3. Kat transmisji pada bezprzewodowego i kontrolera:
+/- 45 stopni.

Usun przeszkody i jasne zrodla swiatta

— Upewnij sig, ze pomigdzy konsolg i kontrolerem nie ma
zadnych przedmiotow.

- Zbyt silne o$wietlenie pomieszczenia lub zrodto Swiat-
ta w poblizu konsoli moze zakitdci¢ prace czujnika
podczerwieni.

Zasieg i kat dzialania

| 1do 4 metréw | '

?
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Widok z gory

1. Konsola powinna by¢ umieszczona pionowo w kierunku
gracza.

2. Kat odbioru: 60 stopni w pionie i w poziomie.

3. Zasieg odbioru: 1-4 metry pomiedzy konsolg i
graczem.




INSTRUKCJA OBSEUGI

Srodki ostroznosci Wi Wi

Uwagi dla uzytkownika

1. Podtgczanie zasilacza (opcjonalnie) powinno odbywac
sie pod nadzorem dorostych.

2. Jezeli przez diuzszy czas nie grasz, wyjmij baterie.

3. Przed rozpoczeciem gry sprawdz, czy wszystkie wtyczki
i akcesoria sg prawidtowo podtaczone.

4. Uzywaj systemu TV PAL lub NTSC.

5. Uwagi dotyczace obstugi:

a. Stoj mozliwie jak najdalej od ekranu telewizora.

b. Ustaw jak najdogodniejszy kontrast, jasnos$¢ i poziom
koloréw w telewizorze.

c. Uzywaj urzadzenie w dobrze oswietlonych
pomieszczeniach.

d. Jezeli czujesz zmeczenie lub sennos¢, przerwij gre
na 10-15 minut.

e. Odpowiednio pilnuj dzieci podczas gdy grajg na
WIWI.

f. Zachowaj odpowiednio duzo miejsca pomigdzy graczem
i innymi osobami w pomieszczeniu.

6. Uwagi dotyczace baterii:

- Nie prébuj tadowac baterii jednorazowych.

— Baterie akumulatorowe mozna tadowac tylko pod kon-
trolg dorostych.

- Przed tadowaniem nalezy usung¢ baterie akumulato-
rowe z zabawki.

- Nie wolno zwierac ztaczy zasilajacych.

- Nie wolno uzywac wiekszej niz zalecana liczby zrodet
zasilania.

- Zabawka nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej 3
lat.

- Nalezy uzywaé wytgcznie rekomendowanego

zasilacza.

Zasilacz nie jest zabawka.
7. Nie wyrzucaj opakowania po otwarciu, gdyz jest ono

najwygodniejszym sposobem przechowywania konsoli po

zakonczeniu gry.

Ve

dami gospodarczymi.

wydajg whasciwe wtadze lokalne.

\jacym na danym terenie.

INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZY| PADKU |
== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONIGZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekre$lonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbioérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektorych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-

J/




NAVOD K OBSLUZE

Navod k obsluze

Popis Wi Wi zarizeni
Vzhled hlavniho zarizeni z predni
strany

Zapinaélvypinaé

Tlacitko Reset




NAVOD K OBSLUZE

Vzhled hlavniho zafizeni ze zadni
strany
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DC POWER: 6V/250mA
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~ SYSTEM: PAL-B
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TV Video (Eerveny)

®©

TV Audio (bily)

Napajeci zasuvka

Funkce tladitek bezsnlrového smé-
rového ovladace

Zafic infraéervené barvy ZaF

| \ omm—

Smé a . . ‘\
v \ /=]
1 LY \ : {
’ |
o Tlacgitko Start
Kontrolér Genicon

Smérova —’—E 1 ¥
tladitka

Tladitko Select i
(Volba) —F ] () [=——— Tiacitko Start

SELECT START

2

Tlagitko A 4‘0 3
Tiaéitko B—Q 5 O—

Tlagitko AA
aEERgn
Kontrolka stavu




NAVOD K OBSLUZE

Wi Wi nastaveni

Zastréka AV

Cervena zastréka pro Audio
vstup

Zluta zastréka pro Video vstup
Bila zastrcka pro Audio vstup

Dcjack

Power Adapter

Kabel AV Napajeci zdroj

Pozor:

1. Zafizeni pfipojte k televizoru pomoci AV kabelu a stisk-
néte tlaCitko zapinace. Na displeji se znazorni hra.

2. Funkce automatického vypinani bezsniurového sme-
rového ovladace a kontroléru Geniecon:

— Kontrolér se automaticky vypne po 3 minutach
necinnosti.

— Soucasné stisknéte tlacitka ,START” a ,SELECT” za
ucelem vypnuti zafizeni.




NAVOD K OBSLUZE

Napajeci zdroj AC

1. Uhel ptijmu hlavni konzoly: +/- 30 stupfiti

2. Dosah pfijmu 1-4 metry

3. Pfenosovy Uhel bezSiurového smérového ovladace a
kontroléru Geniecon: +/- 45 stupni.

Odstrainte prekazky a svétlé svételné zdroje

— Ujistéte se, zda mezi konzolou a kontrolérem se nena-
chazi zadné predméty.

— P¥ilis silné osvétleni mistnosti nebo svételny zdroj v
blizkosti konzoly miiZe prerusovat praci snimace infracer-
vené barvy.

Dosah a uhel fungovani

| 1 aZ 4 metry

?
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Pohled shora

1. Konzola musi byt umisténa svisle smérem k hraci.

2. Uhel pfijmu: 60 stupfiti ve svislém a vodorovném
smeru.

3. Dosah pfijmu: 1-4 metry mezi konzolou a hraGem.




NAVOD K OBSLUZE

Bezpecnostni prostiredky Wi Wi

Pokyny pro uzivatele
1. Pfipojené napajeciho zdroje (volitelné) se musi usku-
te¢novat pod dozorem dospélych osob.
2. Pokud delSi dobu nehrajete, vytahnéte baterie.
3. Pfed zahajenim hry zkontrolujte, zda vSechny zastréky
a prislusenstvi je spravné pfipojeno.
4. Pouzivejte systém TV PAL nebo NTSC.
5. Pokyny tykajici se obsluhy:
a. Stljte co nejdal od obrazovky televizoru.
b. Nastavte nejvyhodnéjsi kontrast, svétlost a intenzitu
barev v televizoru.
c. Pouzivejte WIWI v dobfe osvétlenych mistnostech.
d. Pokud pocitujete Unavu nebo ospalost, preruste hru
na 10-15 minut.
e. Déti vhodné hlidejte, kdyz hraji na WIWI.
f. Dodrzujte pfisluSné mnoho mista mezi hra¢em a jinymi
osobami v mistnosti.
6. Pokyny tykajici se baterii:
— Nezkousejte nabijet jednorazové baterie.
- Akumulatorové baterie mizete nabijet pouze pod do-
hledem dospélych osob.
— PFed nabijenim je tfeba odstranit akumulatorové baterie
z hracky.
- Zakazuje se svirat napajeci kabely.
- Zakazuje se vétsi pocCet napdjecich zdroju, nez je
doporucovano.
— Hracka neni ur¢ena pro déti mladsi 3 let.
- Je tfeba pouzivat vylu¢né doporu€ovany napajeci
zdroj.
- Napajeci zdroj neni hracka.
7. Po otevieni nevyhazujte obaly, protozZe je nejvyhodnéj-
§im zpusobem prechovavani konzoly po ukonéeni hry.




HASZNALATI UTMUTATO

Hasznalati Utmutaté

Leirasa az eszkoz

Féegység eldlnézet

Kismegszakité

Infraviirds vevd

Féegység hatulnézet

e

YSTEM: PAL-B
DC POWER: 6V/250mA
—(

@ S

TV Video (Zluty)

- — Napajeci zasuvka

TV Video (Eerveny)

TV Audio (bily)




HASZNALATI UTMUTATO

Tavvezérlé6 gombjainak funkcioéi

Infravoros adé Infravéros ado

_\ ‘ I_- gomb Y

& |
lrénybillenl@k \ ~y
LY

Inditégomb

Genicon vezérlo

_-—E ' v
Iranybillentyiik

B gomb —O_' o—— AA gomb

BB gomb

LED allapotfény




HASZNALATI UTMUTATO

Beallitas Wi Wi

AlV dugasz

Piros dugasz Audio bemenet

Sarga dugasz Video bemenet
Fehér dugasz Audio bemenet

Dcjack

Power Adapter

AV kabel Halozati adapter

MEGJEGYZES
1. Csatlakoztassa a tv-t az AV kabellel majd kapcsolja be a
kismegszakitot, a tv képernydjén megjelennek a jatékok.
2. Tavvezérld & Geniecon vezérl6 AUTOMATIKUS ki-
kapcsolas funkcio.
- A tavvezérl6 és a Geniecon vezérlé automatikusan
kikapcsolnak 3 perc Gizemsziinet utan.
- Egyszerre nyomja meg a “START"és a
“SELECT"gombokat az egység kikapcsolasahoz.




HASZNALATI UTMUTATO

Hélézaﬁ_adapter

1. Féegység vételi szog: +/-30 fok.
2. Vételi tavolsag: 1 és 4 méter kozott.
3. A Geniecon és a tavvezérl6 atadasi szog: +/-45 fok.

Akadalyozé targyak és éles fény nélkiil

- Vigyazzon, hogy semmilyen targy ne legyen a féegység
és a tavvezérld vagy a Geniecon kozott.

- Af6egység kdzelében talalhaté tul éles felsé fény vagy
fényforras zavarhatja az infravoros érzékel6t.

Jaték tavolsag & szog

| 1ésdm ' '

Py
=i

Felllinézet

1. A féegységnek fliggblegesen és szembe kell lennie
a jatékossal.

2. Vételi sz6g: 60 fok fliggblegesen és vizszintesen.

3. Veételi tavolsag:1 és 4 méter a féegység és a jatékos
kozott.




HASZNALATI UTMUTATO

Jatékosnak szo6l6 figyelmeztetések

1. Az <Opcionalis> halézati adapter csatlakoztatasa ese-
tén a felnéttek mindig kell hogy biztositsak a feliigyeletet.

2. Vegye ki az elemeket, ha hosszu ideig nem jatszik.

3. A jaték inditasa el6tt ellendrizze, hogy minden csatla-
kozo és tartozék megfeleléen van csatlakoztatva.

4. Hasznaljon PAL vagy NTSC rendszerd televiziot.

5. Hasznalattal kapcsolatos figyelmeztetések:

a. A lehetd legtavolabb helyezkedjen el a tv
képernygjétol.

b. Allitsa be a legkényelmesebbre a tv kontrasztjt, fény-
er@ssegét és szinszintjét.

c. AWIWI-tjol kivilagitott helyiségekben hasznalja.

d. Ha faradtnak vagy almosnak érzi magat, tartson 10-15
perc szlnetet.

e. Ha a gyerekek jatszanak a WIWI-vel, mindig gondosan
feltigyelje 6ket.

f. Vigydzzon arra, hogy mindig elegendé tavolsag legyen
a jatékos és mas személyek koz6tt a Geniecon vagy vezeték
nélkuli jatékok jatszasakor.

6. Elemekre vonatkozd figyelmeztetések:

- Ne probalja ujratolteni az egyszer hasznalatos

elemeket.
- Az Ujratdlthet6 elemeket csak felnétt felligyelete mellett
szabad tolteni.
- Az ujratdltheté elemeket toltés el6tt vegye ki a

jatékbol.

- A tapegység csatlakozékat nem szabad rovidre
zarni.

- A jaték nem alkalmas a javasoltnal tébb
tapegységhez.

- A jaték nem ajanlott 3 évesnél kisebb gyerekek
szamara.

- A jatékot csak az ajanlott adapterrel szabad
hasznalni.

— Az adapter nem jaték.

7. Orizze meg a csomagolddobozt és —anyagot. Jaték utan
ebben lehet a legmegfelel6bben tarolni a készletet.




PYKOBOACTBO MO OECNY)XUBAHUIO
PykoBoacTBO no
o6cnyXuBaHuUKO

OnucaHue ycTpoucTB

Bup rnaBHoro ycTpoictea cnepean  Bup rmaBHOro ycTpomcTea c3agm

Brniovatens/
BblIKNioYaTenb

Knonka Reset
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SYSTEM: PAL-B
DC POWER: 6V/250mA

TV Video (wenTiii)

®

TV Video (kpacHbIn)

. ——  [HE300 NUTAHWUA

R 1

TV Audio (6enbii)
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PyHKLMM KHONOK 6ecnpoBOAHOro

WK nepepatumk WK nepegatumk

|_ Kxonka Y

. B L-.\_‘.. Hon

KHonka B
KHonka Start

KHonka A

Knonka X

KoHTponnep Geniecon

s DR

Knonka BB




PYKOBOACTBO NO OGCNYXWUBAHUIO

HacTtponku Wi Wi

LTekep A/V

KpacHbin Wwtekep Ana Bxoaa Audio

XenTbiA WTekep AnA Bxoga Video
i, Benbin wrekep ansa exoga Audio

—
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Dcjack

Power Adaptes

Mutatens

BHuMaHue:
1. MopkntounTe yCTPOMCTBO K Tenesmaopy kabenem AV
M HaXXMUTe KHOMKY BKrtoyaTens. Ha akpaHe nokaxeTcs
urpa.
2. PyHKLMA aBTOMaTUYECKOrO BbIKIoUeHUs GecnpoBoa-
HOro KOHTponepa v koHTponnepa Geniecon:
— KoHTponnep aBTomMatu4ecku BbIKMYMTCA nocne 3
MUHYT 6e30encTBus.
- Haxmnte opgHoBpeMeHHO kHomnku ,START” n
LSELECT”, 4Tobbl BbIKIIOYNTE YCTPOWCTBO.
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Muratens

1. Yron npuema rnaBHow koHconu: +/- 30 rpagycoB

2. Paguyc npuema 1-4 meTpa

3. Yron nepeayn 6ecnpoBogHOro KOHTPOIepa u KoH-
Tponnepa Geniecon: +/- 45 rpagycos.

Yaanute nNpenaTtCTBUSA U APKME UCTOUYHUKU
cBeTa

Y6eamtech, 4To Mexay KOHCOew 1 KOHTPOSNePOM HeT
HUKaKMX NpeaMeToB.

CnULLIKOM CUMbHOE OCBEeLLEHNE MOMELLEHUS U SPKUIA
MCTOYHMK CBeTa BGSIM3M KOHCOMU MOTYT MeLuaTb NpaBuib-
How paboTe VK gatumka.

Paguyc n yron pa6oTbl

| 1 Ao 4 MeTpoB

Bupa cBepxy

Y

1. KoHconb fomxkHa 6bITb ycTaHOBEHa BEPTMKAIbHO B
HanpaBneHun Urpoka.

2. Yron npuema: 60 rpagycoB B BepTuKanu u
rOpU3oHTanu.

3. Pagnyc npuema: 1-4 meTpa Mexay KoHconem n
UrPOKOM.
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CpeactBa 6e3onacHoctn Wi Wi

3ameuaHusa ansa nonb3oBarens
1. NMopknioyeHne nuTaens (ONLUMoHabHO) AOMKHO Npo-
NCXOAUTb B MPUCYTCTBUN B3POCTIbIX.
2. Ecnu Bbl He urpaeTte B Te4eHWe AOMroro BpeMeHH,
BbIHbTE GaTapew.
3. MNepepn Havanom urpbl NpoBepbTe, NPaBUMBHO N
MOAKIOYEHbI BCE LUTEKePbl U akceccyapbl.
4. Vcnonbayiite cuctembl TV PAL nnu NTSC.
5. 3ameuaHus, KacaroLmecs UCnosb3oBaHus:
a. [1o BO3MOXXHOCTV CTOWTE Kak MOXHO AanbLue OT 3Kpa-
Ha Tenesunsopa.
b. HacTtponTe cambiin yaobHbI KOHTPACT, SPKOCTb U
YPOBEHb LiBETa B TENeBM30pe.
c. Ncnonb3ynte WIWI B XopoLwo oCBeLleHHbIX
NMOMELLEHUAX.
d. Ecnu vyBCcTBYETE YCTanocTb UM COHMUBOCTb, Mpe-
psuTe urpy Ha 10-15 MUHYT.
e. CooTBeTCTBYIOLMM 0Opa3oM crieauTe 3a 4eTbMU BO
Bpems urpsl Ha WIWI.
f. CoxpaHsifiTe COOTBETCTBYHOLLIEE NPOCTPAHCTBO MEXAY
UrPOKOM Y APYTVMU MIOABMU B MOMELLEHNM.
6. 3ameuaHus, kacatowmecs 6atapeu:
- He nbiTanTeck 3apsixaTtb o4HOpa3oBble baTapen.
- AKKYMYnATOpPHble 6aTapen MOXHO 3apsixaTb TOMbKO
NOA KOHTPONEM B3POCHIbIX.
- MNepen 3apspkoi cnepyeT BblHYTb GaTapeun u3
UPYLLIKK.
- Henb3s 3amblkaTb KOHTaKTbI kabens.
- Henb3s ncnonb3oBatk 60nblle MCTOYHUKOB NMUTaHKS,
Hexenu NnpegycMoTpeHo.
- Wrpywka He npegHasHayeHa AnNs AeTen mnagile
3 nert.
- CnepyeT 1cnonb3oBaTh UCKMIOYUTENbHO PEKOMEH-
[0BaHHbIN kabenb NuTaHus.
- Kabenb He urpyLuka.
7. He BbibpacbiBaviTe ynakoBKy nocne OTKpbITUS, Tak
Kak oHa siBMsieTcs cambIM YA06HbIM CNOcob0oM XpaHeH st
KOHCOMW NOCIe Urpbl.




USER’S MANUAL
User’'s Manual

Description

Front panel Back panel

Power Switch

Reset Switch
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SYSTEM: PAL-B
DC POWER: 6V/250mA

TV Video (yellow)

®

TV Video (red)

- — DC Jack
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TV Audio (white)
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Wireles Controller key function

IR Transmitter IR Tramsmitter
Y key

Direction

Genicon controller
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USER'S MANUAL

Setup Wi Wi

A/V Plug

Red Plug to Audio input
Yellow Plug to Video input
White Plug to Audio input

Dcjack

Power Adapter

A/V Calke Power Adapter

Note:
1. Connect the TV by AV Cadle and switch the Power ON,
TV screen will show the games accordingly.
2. Wireless Controller & Geniecon Controllers AUTO
power-OFF function.
— Controllers will power-OFF automatically after 3 minutes
no operation.

- Press the START and SELECT keys at the same time
will Power-off the unit too.
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No block objects and bright light

— Make sure there are objects between the Main unit and
the wireless controller or Geniecon.

- Too bright overhead light or a light source in the area
near the Main Unit may also interfere with the IR
sensor

Play distance and angle

-—IEJ | 1 to4dM

AC Adapter |

Top view

1. Main Unit receiving angle: +/-30 degree.

2. Receiving distance: 1 meters to 4 meters.

3. Geniecon and Wireless Controller transmision angle:
+/-45 degree.
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Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
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Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE



